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Az ó év határkövénél. 
(Ii.) A g a z d a az év v é g é n s z á m a d á s t csinál a m ú l t r ó l 

és k ö l t s é g v e t é s t a j ö v ő r e . 
Ha e r e d m é n y t lát, ö r ü l s h a r o s s z u l v é g z ő d ö t t az év, a 

t a p a s z t a l a t o k b ó l oku l és a j ö v ő r e j o b b p r o g r a m m o t i r 
m a g á n a k elő. 

Igaz, h o g y s o k s z o r a s o r s l e g o k o s a b b s z á m í t á s a i t is 
k e r e s z t ü l búzza, l e g s z e b b r e m é n y e i t a nem v á r t e lemi 
c s a p á s o k t ö n k r e t e s z i k , e n n e k d a c á r a a z o n b a n az u j év 
m u n k a p r o g r a m m j á t k i d o l g o z z a a g y a k o r l a t i g a z d a és te r-
v é n e k s i k e r ü l t é t az u j é v h a j n a l á n b i z o d a l o m m a l v á r j a az 
Istentől . 

A k i m i n d i g c s a k e lőre néz, d e a m u l t t a n u l s á g a i t fel 
nem. haszná l ja , az c s a k n a g y n e h e z e n f o g b o l d o g u l n i . í g y 
van ez az üz letnél , a g a z d a s á g i é l e t b e n ós az e g y e s e k éle-
t é b e n . A m u l t n a g y t a n í t ó m e s t e r , m e r t s z o r g a l o m r a s e r k e n t i 
a z e l ő b b k é n y e l m e s e m b e r t , é l e l m e s e b b é t e s z i az önbol-
d o g i t á s á t e l ő m o z d í t ó e s z k ö z ö k f e l t a l á l á s á b a n és a l k a l m a -
zásában, t a k a r é k o s s á g r a int i a p a z a r l ó t , o k o s s á g r a a 
k ö n n y e l m ű e k e t és m e g t a n í t j a az e m b e r e k e t a r ra , h o g y 
k ö n n y e b b v a l a m i t szerezni , m i n t az e l v e s z e t t e t v i s sza-
szerezni . 

A z e m b e r n e m c s a k k o r á n á l , de t a p a s z t a l a t a i r é v é n i s 
o k o s a b b l e s z m i n d e n e s z t e n d ő v é g é n , ö n m a g a i s m e r é s é r e 
u g y a n v a g y n a g y o n későn, v a g y é p p e n s é g g e l s o h a s e m j u t 
el, d e v é g t e l e n s o k é r t é k e s t a p a s z t a l a t o t g y ű j t a m a g a és 
m á s o k csa lódása ibó l , r o m l á s á b ó l , d e m á s r é s z t ö r ö m e i b ő l és 
e l ő h a l a d á s á b ó l is. A l e g n a g y o b b b ö l c s e s s é g a z t á n a b b a n 
r e j l i k , ha a jó t , ü d v ö s e t a m a g u n k j a v á r a h a s z n á l j u k fel, az 
ú t v e s z t ő k e t , s c y l l á k a t és k a r y b d i s z e k e t p e d i g e l k e r ü l j ü k . 
Nemzet i v o n á s u n k u g y a n , h o g y m i n d i g a m a g u n k k á r á n 
t a n u l u n k , ez a z o n b a n c s a k a k k o r v á l i k i g a z á n k á r u n k r a , 
h a a m i t i ly s z o m o r ú i s k o l á b a n t a n u l t u n k , a z t n y o m b a n el 
is f e l e d j ü k . 

A z e lmúló esz tendő e s e m é n y e i b ő l is s o k t a n u l s á g o t 
m e r í t h e t t ü n k . A p o l i t i k a i é le t rő l nem s z ó l u n k , m e r t l a p u n k 
n e m f o g l a l k o z i k p o l i t i k a i k é r d é s e k t á r g y a l á s á v a l . H o g y 
p e d i g ki-ki m a g á n t á r s a d a l m i ós a k ö z é l e t b e n m e n n y i t és 
m i l y m é r t é k b e n c s a l ó d o t t , v a g y m i l y f o k b a n e r ő s ö d ö t t m e g 
a z e m b e r e k b e n v e t e t t hite, a z t mi n e m t u d h a t j u k . A z é v 
h a t á r k ö v é n é l m i n d e n k i m e g t a l á l j a a m e g n y u g t a t ó , v a g y 
m a r a s z t a l ó í t é l e t e t a t e k i n t e t b e n és s a j á t l e l k i i s m e r e t é n e k 
ö r ö k t ö r v é n y e s z e r i n t c s iná l ja m e g c s e l e k e d e t é n e k j ö v ő 
p r o g r a m m j á t . 

Az u j é v k ü s z ö b é n a z o n b a n k ö t e l e s s é g ü n k á t t e k i n t e n i 
a z e l m ú l t é v e t k ö z i g a z g a t á s i t e k i n t e t b e n . V a j o n h a l a d t u n k - e 
az e l m ú l t é v b e n ós n e m v a g y u n k - e k é n y t e l e n e k f e l s ó h a j t a n i 
a k ö l t ő v e l : „Számlá ld el a hasznot , ami t e t t e i d b ő l szár-
m a z i k " . T e l j e s i t e t t ü k - e e l ő i r t k ö t e l e s s é g e i n k e t és l e m o n d v a 
a z önöBségről i g a z á n k ö v e t t ü k - e a k l a s s z i k u s i n t é s t : Sa lus 

r e i p u b l i c a e s u p r e n a l e x es to. E s z m é n y e k , k u l t u r a v e z e t t e - e 
t e t t e i n k e t ós az e m b e r s é g b o l d o g í t á s a , a j o g n a k v é d e l m e , 
az i g a z s á g k e r e s é s é n e k g o n d o l a t a , v a g y p e d i g p u s z t á n 
g é p e k v o l t u n k , m e l y e k r i d e g e n , h i d e g e n , u g y a h o g y v é g e z -
t ü k d o l g u n k a t és e l ő i r t k ö t e l e s s é g e i n k e t ? T a l á l t u n k - e 
n e m e s ö r ö m e t a m u n k á b a n , v a g y p u s z t á n a m e g é l h e t é s 
m o z g a t t a a g y u n k a t , s z i v ü n k e t ós k e z ü n k e t ? A g g ó d ó 
s z e m e k k e l n é z t ü k - e k ö z ü g y e i n k h i á n y o s s á g á t és m e g -
b e c s ü l t ü k - e e d d i g i m u n k á n k e r e d m é n y e i t ? T ö r e k e d -
t ü n k - e a r r a , h o g y s z é p p é , n a g y g y á t e g y ü k v á r o s u n k a t ? 
G o n d o l k o z t u n k - e a k ö z t e r h e k e n y h í t é s é n ? M e g n y i t o t t u k - e 
okos, k ö r ü l t e k i n t ő k u t a t á s s a l a k ö z j ö v e d e l m e k m é g e d d i g 
i s m e r e t l e n és k i h a s z n á l a t l a n e r ő f o r r á s a i t ? M e g k e z d e t t , 
ü d v ö s m u n k á n k b a n n e m b o r u l t - e l e l k ü n k r e az ú g y n e v e z e t t 
j ó b a n v a l ó r e s t s é g é s nem e r n y e d t e k - e el i d e g e i n k a z o n 
a k a d á l y o k l á t t á r a , m e l y e k a s i k e r n e k o l y g y a k r a n ú t j á b a n 
á l lanak ? K ö v e t k e z e t e s e k v o l t u n k e e g y - e g y j e s z m e m e g v a l ó -
s í t á s á b a n , v a g y i n g a d o z ó , k i s l e l k ü m a g a t a r t á s u n k n e m 
ölte-e m e g a z t c s i r á j á b a n ? M e l l ó k t e k i n t e t e k n e m v e z e t t e k - e 
b e n n ü n k e t a k ö z ü g y e k i n t é z é s é b e n ? 

B o l d o g o k v o l n á n k b i z o n y á r a , h a e n a g y k é r d é s e k r e 
m e g n y u g t a t ó v á l a s z t a d h a t n a l e l k i i s m e r e t ü n k . 

I g e n s o k ü d v ö s e s z m e h a n g z o t t el a z e l m ú l ó é v b e n 
v á r o s u n k é l e t é b e n . D i c s e k e d é s n é l k ü l m o n d h a t j u k , h o g y a 
h a l a d á s v á g y a v e z e t e t t b e n n ü n k e t . N a g y a l k o t á s o k n a k 
r a k t u k le a l a p j a i t , az a l a p o k r a é p ü l e t e t r a k t u n k , b e t e t ő -
z é s é t a z o n b a n t ö b b r e n d b e l i a k a d á l y g á t o l t a . C s o n k á n , be-
f e j e z e t l e n ü l v i s s z ü k e z e k e t az ü g y e k e t a j ö v ő évre, a b b a n 
a r e m é n y b e n , h o g y a m e g v a l ó s í t á s o k b a n t e r m é k e n y e b b lesz 
a r á n k v i r r a d ó esz tendő. 

A r e á n k j ö v ő ú j é v b e n n a g y m u n k a m e z ő b e n d o l g o z -
hatunk. Előttünk van a Hortobágy hasznosításának 
nagy kérdése. A m e g o l d á s i m m á r n e m k é s h e t i k . Szebbnél-
s z e b b j a v a s l a t o k f e k s z e n e k e l ő t t ü n k , ö s s z e k e l l a z o k a t 
v a l a h o g y a n e g y e z t e t n ü n k . Be k e l l v á l t a n i a z t a s o k s z o r 
h a n g o z t a t o t t k ö l c s ö n ö s j ó a k a r a t o t . Az ü g y m á r m e g v a n 
v i l á g í t v a és ami f é l r e é r t é s m é g i t t - o t t f o g v a t a r t j a a ke-
d é l y e k e t , a z t el k e l l o s z l a t n i a m e g g y ő z é s e r e j é v e l és v i lá-
g o s s á g á v a l . De t o v á b b h ú z n i - h a l a s z t a n i a d o l g o t n e m lehet, 
m e r t nem s z a b a d . R a b u l i s z t i k á r a , s z ő r s z á l h a s o g a t ó v i t á k r a 
n e a d j u n k s e m m i t , a l a k o s k o d á s o k n e t é v e s s z e n e k m e g 
s e n k i t é s a z o k , a k i k m e g r ö v i d í t v e g o n d o l j á k m a g u k a t ezen 
k ó r d ó s m e g o l d á s á n á l , l á s s á k be, h o g y a j a v a s l a t n e m c s a k a 
v á r o s n a k , m i n t e r k ö l c s i t e s t ü l e t n e k , hanem az e g y e s p o l -
g á r o k n a k i s j a v á t a k a r j a . S e n k i s e k e r e s s e n r o s z a k a r a t o t 
a z o k b a n , a k i k ezen n a g y és m e g o l d á s á b a n v é g t e l e n s o k 
h a s z n o t í g é r ő m u n k á b a n b e c s ü l e t e s e n és önzet lenül f á r a -
doznak- A k i c s a k b e l e t e k i n t e g y p i l l a n a t r a a mi e d d i g i 
h o r t o b á g y i g a z d á l k o d á s u n k b a , l e h e t e t l e n h o g y b e ne lássa, 
m i s z e r i n t az a m o s t f o l y t a t o t t r e n d s z e r , v a g y j o b b a n 
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mondva rendszerte lenség nem vál ik sem dicséretünkre, sem ' 
a házi pénztár javára . A magán ember a mai szűkös viszo-
nyok közepett mindent megkísérel, fe lhasznál ja eszét, 
tudását, gyakor la t i tapasztalatai t jövedelméuek' fokozására, 
b i r tokának minél intenzivebb kihasználására, miért ne tenné 
ugyanezt városunk közönségének egyeteme fejedelmi bir-
tokával főleg akkor, midőn ezáltal terhei kevesbbednek és a 
közjövedelem óriási összeggel emelked ik? A hasznosítással 
nem lesz veszélyeztetve sem az egyesek érdeke, sem a 
v á í o s anyagi helyzete, sót Az előttünk fekvő javas la t 
reális alapon n y u g v ó számadatai minden elfogulatlan elmét 
meggyőzhetnek arról az igazságról, hogy naponként 
emelkedő közszükséglete ink fedezetére most már igazán 
nincs más forrásunk, mint a Hortobágy na k okosan 
kcresztiilviéndö hasznosítása. 

E g y e s ü l j ü n k tehát a jövő évben mindannyian és a köl-
csönös fé lreértésektől kibontakozva, o ld juk meg ezt a 
városunk jövőjére nézve nagy fontosságú kérdést . 

Szervezeti szabályzatunk és az ezzel kapcsolatos 
fizetés rendezés iigye is a ránk j ö v ő esztendő munkája 
lesz. A z i l letékes körök sokat foglalkoztak ezzel a fontos 
kérdéssel, melynek g y o r s megoldását számtalan cikkelyben 
hangozta t tuk méggyőző okokkal t á m o g a t v a ezen kérdés 
megoldásának t izenkettedik órá ját . A szervezeti szabály-
zat átdolgozását és mielőbb életbeléptetését közügyeink 
helyesebb ós g y o r s a b b menete sürgeti, mig a fizetésren-
dezós a megélhetési v iszonyok követelése. 

Elmondtuk m á r nem egyezer, hogy egyedül Debrecen 
sz. kir. város az, mely cs iga lassúsággal halad ebben a kér-
désben. Más városok belátták t isztviselőik helyzetének tart-
hatat lanságát az ál talános nehéz viszonyok közepett és ha 
másképpen nem lehetett, a közköltő rovására emelték a 
t isztviselők fizetését, ott pedig, ahol a közelmúltban emelték, 
drágaság i pót lékok megadásával könnyítet tek a helyzeten. 

E sorok írója a legtöbb esetben jelen volt ugy a szer-
vező, mint l egutóbb a fizetésrendezésssel foglalkozó jog- és 
pénzügyi b izot t ság ülésein. E g y e b e t sem hallott ezen ülé-
seken, mint azt a jóakaratot, mely szavakban nyi latkozott 
meg. A b izot tság t a g j a i e l i smerték azt, h o g y okvetlenül 
el jött a s e g i t s é g órája, de ezeu prófétai ki je lentés után 
aggodalom szállotta meg őket és ez az aggodalom a 
tanácskozás végén levette a napirendről a fizetésrendezést. 
Nehogy azonban kétségbeesés száll ja meg a lelkeket, ugy 
enyhítet te a jog- és pénzügyi b izot tság a m a g a se hideg, 
Be meleg álláspontját, h o g y a fizetésrendézést átutal ta a 
szervezőbizottsághoz, aminek következése az lesz, hogy a 
t isztviselők a két szék közt a pad a lat t maradnak. 

Mi azonban nem f o g j u k követni a Dante pokolkapu-
jának fe l í rását és még most sem mondunk le a reményről, 
hogy óhaj tásunk a fizetésrendezés tekintetében teljesedni 
fog. Az i l letékes körök mielőbb ú j ra előveszik ezen kér-
dést ós e g y b e v e t v e a különböző javas la tokat — azt meg-
f o g j á k oldani. Legyen ez a kérdés a ránk j ö v ő év munka-
p r o g r a m m j á n a k egy ik pont ja és a kérdés megoldásában 
egyesül jön az emberek j ó a k a r a t a és az i l letékes körök 
együt tes munkássága. E g y é b megoldásra váró kérdéseinkről 
ezen cikkely keretében nem szólunk, nem akarván hosszura 
nyúj tani Írásunkat. Ehelyett inkább k é r j ü k az Egek Urát, 
hogy a ránk v irradó u j évben áldja meg városunk vezetőit 
bölcs lé lekkel, ernyedetlen munkakedvve l és a közéletben 
a s i k e r minden biztosítékával. Legyen az u j esztendő j o b b 
és á ldásosabb az el múlónál, eredményben gazdagabb, sike-
rekben dicsőségesebb. 

Í Hozzád ped ig nagy Isten, ki az időknek határit ki-
: mérted és mennyei bölcseséggel sorsunkat intézed — 
| szálljon fel dicséretünk az ó óv határkövénél és az u j 

esztendő hajnalán e k k é p p e n : „Vigyázz híveidre s hab közt 
hányódó ha jódra ; vigyázz k i rá lyunkra ós minden elöl-
j á r ó n k r a ; kiktől néped u g y legeltessék, hogy az igazság és 
békesség egymást csókolva öle lgessék" . 

Boldog ú j é v e t ! 

A vidéki rendőrség szervezése a 
városi önkormányzat keretében. 

Ma már köztudomásu dolog, hogy m i g csak a közel-
múltban is a vármegyék voltak Magyarországon a m a g y a r 
nemzeti érdekek és a nemzeti szellem fen tar tói, addig a 
jövőben már a városok, különösen a törvényhatósági j o g ú 
városok kezében van a modern nemzeti élet vezetése, poli-
tikai, közgazdasági, sociális, kulturál is tekintetekben és a 
magyarság szempontjából, mert ezek a társadalmi és 
gazdasági élet központjai. 

Ily nagy je lentőségű arányokban való közigazgatás i 
működés nem helyi, hanem országos érdekek kielégítése, 
ami tulajdonképen az állami köz igazgatás feladata volna. 

Ha pedig az állam e kötelessége tel jesítését a városi 
köz igazgatás ra b í z t a : a városok a közigazgatás ezen fontos 
hivatásának viselésével tulajdonképen állami functiot tel-
jesítenek, az önkormányzat által t isztviselőik erejével. 

A törvényhatósági jogú városok t isztviselő-karának 
jelenlegi Szolgálati ós fizetési viszonyai általában nem olya-
nok, amelyek kellő biztosítékot nyúj tanának arra, hogy 
a tisztviselői k a r megfelelően közvetíthesse a reá rótt 
állami közigazgatás i teendőket. Első rangú érdek tehát 
e tekintetben az, hogy helyzete j a v i t t assék és p e d i g mivel 
már az állam a v á r m e g y é k tisztviselő-karát a kor követel-

j ményeinek megfelelő helyzetbe jutatta, reá kell mutatni a 
j városok t isztviselő-karának is arra, hogy s a j á t törvény-
, hatóságaik a vármegyékhez hasonlólag, az állami közigaz-

g a t á s végzését uta l ják reá juk épen olyan képesítéssel és 
ugyan olyan kötelezettséggel, ennélfogva a vármegyék 
tisztviselő-karának szolgálati és fizetési viszonyai rende-
zése t á r g y á b a n tet t törvényhozási intézkedést ki kell egé-
szíteni azzal, hogy a városok tisztviselői is olyan helyzet-
ben legyenek, mint amilyet az 1904. évi XX. t.-c. teremtett. 

A törvényhatósági j o g ú városok tisztviselői karában, 
szolgálati ós fizetési viszonyait tekintve, a rendőrségnek 
van a legtar thatat lanabb helyzete. Néhány év óta ezeken 
a bajokon a köztudat oly módon akar segíteni, hogy a 
vidéki városok rendőrségének államosítását emlegeti, 
anélkül, h o g y be volna bizonyítva: vájjon az államosítás 
az az orvosság, mely által a meglevő ba jok egyszeriben 
megszűnnének. 

A vidéki városok rendőrségei a törvények és szabály-
rendeletek által reá juk utal t teendőkön kívül egész se reg 
közigazgatási teendőkkel [vannak megterhelve és e kétféle 
munkakörben hivatásukat jelen szervezetükben csak hiá-
nyosan tel jesíthetik. 

Hogy kétfelé választassák ez a kétféle munkakör és a 
közigazgatás i rész meghagyatván a városoknak, a rendé-
szeti teendők ellátása k izárólag állami kötelességnek tekin-
tessék : ezen fordul meg a jövőbeli fej lődés sorsa, iránya és 
egész mivolta, mert ez elsősorban polit ikai és csak másod-
sorban közigazgatási szempontokból megítélendő kérdés. 
Egész nemzeti fe j lődésünk a múltban és a nemzeti társada-
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lom jövendője a városokban ezentúl is az önkormányzat i 
hatóságok életképes működésévé volt a lapítva és erre kel l 
épi tve lenni a további haladásnak is. Mert.egyfelől a poli-
tikai j o g o k kiter jesztése, más oldalról föltétlenül az önkor-
mányzati tényezők megerősítését követeli a helyi közigaz-
gatás terén, mivel az ál lamhatalomnak minden téren való 
megnövekedése a legszélesebb körű általános választói j o g 
mellett is a társadalmi élet szabadságának elnyomására 
vezet. Már ped ig a modern m a g y a r társadalom életereje a 
legutóbbi évtizedek örvendetes fe j lődése a lat t á tment a 
vármegyei hatóságokból a városok társadalmába, amelyek 
nagyon fe j lődésképes és erős felszívó: erejű szervezetükkel 
megmutat ják a jövendő k o r perspectiváját . 

A vármegyei önkormányzat anyagi létalapja és segí-
tése a törvényszerinti dotációban nyer kifejezést, amelyért 
a vármegye az állami teendőket ellát ja sa ját hivatali köze-
geivel; ugyanezen elvből eredő segítés volna megvalósí tandó 
a törvényhatósági jogú városokra nézve is, mivel ezek a 
törvény alapján polit ikailag a vármegyékke l teljesen egyen 
j o g ú törvényhatósági részei a m a g y a r államnak, azonkívül 
nemzeti szempontból egyik-másik törvényhatóságnál föl-
tétlenül megbízhatóbbak, társadalmi tekintetben pedig a 
kulturál is fej lődés jövője mindenesetre ezeké. 

Olyan fontos szervezetnek tehát, mint a rendőri intéz-
mény, nem szabad elszakadni a városok önkormányzatától 
és az állam kiválandó végreha j tó közegévé átalakulni. Mert 
nem az a lényeges, hogy az államhatalom csináljon rendet, 
hanem az, hogy a rendészet általában kifogástalan kezekben, 
a társadalom és a köz j a v á r a tartsa fenn a személy- és va-
gyonbiztonságot anélkül, hogy az államhatalom katonai 
szervezetű policiája ránehezednék a társadalomra, önkor-
mányzati hatóságokra ós az egész közéletre. Hiszen minden 
központosító hatalmi szervezetet az erőszak tar t fenn, ennek 
pedig sem a katonai haderő, sem a rendőrség intézményé-
nek múlt jában nálunk Magyarországon nincsen nemzeti 
gyökere. 

Ha tehát a kétségtelenül javítandó városi közigazgatás t 
is fejleszteni, a mai kor szempontjából modern alapokon 
kiépíteni és az annak szolgálatában állók anyagi és szellemi 
kívánalmait .kielégíteni akar ja az á l lam: tegye ezt á tör-
vényhatósági jogú városok anyagi segítésével és törvény.-, 
nyel való támogatásával olykópen, mint a vármegyékke l 
szemben teszi és megadván a fe j lesztésre a k ivánt anyagi 
eszközöket, egész hatalmának erejével emelje a vidéki 
köz igazgatás t a városokban olyanná^ amilyet a mai k o r 
társadalmi felfogása jogosan megkövetelhet ós ennek ke-
retében fejlesztesse a városok rendőrségi intézményét is 
olyanná, amilyen a székesfővárosi; ha azt mintának lehet 

Az önálló törvényhatósági j o g ú városok az állami köz 
igazgatás teendőinek végzéséért és az állami rend helyi 
közegekkel való föntartásáórt rekompenzációban volnának 
részesitendők, amint ez az egész kérdés t irányitó főszem-
pont már politikai mérlegelés tárgya is. A regál iák v a g y 
azok átengedett jövedelme az állam által átutal tatván a 
városok kezébe, az ezek folytán nyert jövedelem megho-
zandó törvény által volna aVrá' rendelendő, hogy a városok 
közigazgatás i tisztviselői a vármegyei tisztviselők létszáma 
szerint való beosztással egyenlősit tessenek a j o g o k és illet-
mények dolgában is, amint a hivatali 'kötelességek és meg-
k ívánt minősítés tekintetében ugyanolyan elbírálás alá es-
nek. Eképen az egész városi közigazgatás i szervezet ál laga 
fö lemel tedén a hasonló hivatásu más közigazgatási szer-
vezetek színvonalára, ebben a vidéki városok réndőreógé-

j nek fejlesztése, a mai kor szerint való átalakulása is rövid 
j időn belül, szinte a természetes fej lődés által bekövetkezik, 
i Nagyon kívánatos tehát, hogy a városi t isztviselő-kar 
: ügyével az i l letékes állami tényezők minél többet foglal-

kozzanak, de ezúttal anyagi állapotán segíteni végre- vala-
| hára komolyan szándékozzanak is, ugy hogy a várakozók 
j már egyszer az Ígéretek ködéből valamit m e g is foghassa-

nak'. Mert az anyagi k é r d é s motivál ja a jövő fejlődését; 
hiszen hogyan lehessen várni a régi megbízhatatlan, több-

j nyíre képesí tés nélkül való és minden emberi gyar lóságok-
kal, hivatali fogyatékosságga l mégterhelt személyzet he-

| lyóbe újnak, képzettnek, t isztességesnek kialakulását, ha a 
' más hasonló közigazgatás i v a g y jogi pályák között e kü-
i lönleges teherrel j á ró nehéz pályának m é g az a hátránya is 
1 megmarad, h o g y anyagiakban minden másnak alatta áll, 
j sőt a nagyon is megkívánandó különös rá termet t ség sem 
| részesül semmi egyéni megkülönböztetésben a javadalma-
; zást, hivatali előmenetelt v a g y más előnyöket illetőleg, 

ami pedig többé-kevésbé minden p á l y á n : bírónál, tanár-
j nál, mérnöknél megvan, az állam különös jóvol tából . 

Uj nemzedéknek kell tehát helyet adni, hogy belenőj-
i ön a régi helyébe, de oda a modern tudással e g y ü t t bele-
; v i g y e a függet len tisztviselő jogérzékét is, amire bizony az 
i állami rendőri intézmény nem mindenben a legkecsegtetőbb 
j példát szolgáltat ja. 

Á rendőrség intézményében eddig az államosítás a 
helyzet jav í tásával , az anyagi előnyök elérésének remény-
ségével ós valóra válásával egynek tekintetet t , mert meg 

I kell vallani, hogy a törvényhatósági j o g ú városok vezetői 
! e lőt t a rendőrség intézménye eddig még mindig mostoha 
| e lbáuásban részesült. De azért ugyanazon törvényhatóság 

közvéleménye rendkívül fölháborodik, ha rossz a rendőrsége. 
Mintha pedig az anyagi helyzet j av í tásának csak az 

i ál lamosítás volna egyedüli és k izáró lagos m ó d j a ; mintha 
nem szerzett volna a m a g y a r poli t ikai v i lág elég tapaszta-
latot a múltban arra nézve, hogy közintézményeit ne alakítsa 
át és n e fej lessze a katonai je l legű államok intézményeinek 
mintája u tán; mintha bizony nem volna s z ű k s é g a fe l sőbb 

í utasítások reudszerére épi,tett intézmények és szervezetek 
mellett, éppen nálunk Magyarországon, a törvény és önálló 
hatáskör erejével fe l ruházott polit ikai e rőket fokozni ós 
növeszteni, amire éppen a vidéki rendőrségek példája szinte 
kínálkozik. 

Nem a rend és állami érdek k i sebb fontossága, hanem 
a törvény és törvényes szabadság minden vonalon való ér-
vényesülése az, ami ezt szinte parancsolja. Hiszen a pol-

I g á r o k szabadsága és az állami rend nem állhatnak egymás-
sal szemben és miért nyel je el a hatalmasabb a gyöngébbet , 
amikor a törvényes á l láspont , megkezdődhetnék már a 

| rendőrség ténykedésében és necsak a királyi bíróságok ki-
vál tsága lehessen. 

Politikai szempontok tehát határozottan és ellenmon-
j dást a l ig szenvedő módon az államhatalom ki ter jesztése el-
! len, ennélfogva a rendőrség államosítása ellen is szólanak, 
1 annyival inkább, mert hiszen a rendőri intézmény javítása, 

vagy a rendőri a lkalmazottak helyzeténék anyagi jav i tása 
mind elérhető ós keresztülvihető az államosító törekvések 
kiszélesbitése nélkül is. . . . 

Pénzügyi szempontok al ig jöhetnek elő 'gátul, mert a í 
államnak mindenféleképpen u g y is hozzá kell járulni anya-

j g i l a g a rendőrségek fentartási és fizetósemelési költségei-
hez, mivel maga az egész rendőrség ténykedésében, ha 

j egyik felerészben helyi szempontokat szolgál is az egyes 
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v á r o s o k b a n , d e m á s i k f e l e r é s z b e n a z á l lami h i v a t á s b ó l f o l y ó 
k ö z é r d e k ű s z e r e p e t tö l t i be. 

K ö z g a z d a s á g i s z e m p o n t b ó l a r e n d ő r s é g i s z ü k s é g l e t e k 
e m e l k e d é s e v e l e j á r a m i n d e n t é r e n t a p a s z t a l h a t ó , g a z d a -
s á g i o k o k b ó l e r e d ő m u n k a s z a p o r u l a t t a l , m e r t a k ö z é l e t 
h u l l á m z á s a r á j o k i s h a t a l m a s m u n k a s z a p o r u l a t o t ró. De 
k ü l ö n b e n i s a k ö z s z ü k s é g l e t e k e m e l k e d é s e e t é r e n is c s a k 
k ö v e t k e z m é n y e a m á s f é l e h i v a t a l i á g a k k ö l t s é g e m e l k e d é -

K u l t u r á l i s s z e m p o n t b ó l a m ű v e l ő d é s e u r ó p a i s z í n v o n a l r a 
v a l ó á l t a l á n o s e m e l k e d é s e é p p e n a k ö z r e n d t e k i n t e t é b e n 
m i n d i n k á b b t ö b b k í v á n n i v a l ó t v e t föl , a m i n e k a f o l y t o n 
f e j l ő d ő v á r o s i é l e t b e n n a p r ó l - n a p r a m e g l á t s z a n a k a n y o -
m a i és h o v a t o v á b b n a g y o b b és m a g a s a b b k é p z e t t s é g ű 
s z e m é l y i s z ü k s é g l e t e t i g é n y e l , ami t e r m é s z e t e s e n k iadás-
s z a p o r u l a t t a l j á r . 

T á r s a d a l m i t e k i n t e t b e n p e d i g m e g b e c s ü l h e t e t l e n a z a 
k ü l ö n b s é g , a m i t a f ü g g e t l e n ö n k o r m á n y z a t o t s z o l g á l ó rend-
őr i i n t é z m é n y n y ú j t a p o l g á r o k k ö z s z a b a d s á g á t i l l e t ő l e g , 1 

az á l l a m h a t a l o m k é s z s z o l g á j a k é p p e n h a t a l m i v a k e r ő s z a k k á 
s ü l y e d ő r e n d ő r s é g i k ö z e g e k k e l s z e m b e n . 

M a g y a r o r s z á g o n e m b e r ö l t ő k ó t a k e s e r ű e m l é k ű , s ő t 
g y ű l ö l t a z á l lami pol ic ia, m e l y m i n d i g c s a k p a r a n c s s z ó r a 
t á n c o l és t á n c o l t a t ; a l e g u t ó b b i i d ő k a z o n b a n m e g t a n í t o t -
t á k a k ö z f e l f o g á s t a r r a a t a p a s z t a l a t r a is, h o g y h a l e s z 
o lyan h a t a l o m , mely a t ö r v é n y t r o s s z a k a r a t u l a g fé l re-
m a g y a r á z z a , a k k o r nem l e h e t c s o d á l k o z n i r a j t a , h a f e l s ő b b 
n y o m á s f o l y t á n az á l lami p a r a n c s s z ó t v a k o n k ö v e t ő r e n d -
ő r s é g a t ö r v é n y b e c s ü l e t e s v é g r e h a j t á s á t k é s z s é g e s e n el-
c s a v a r j a . 

Ha p e d i g az e g é s z o r s z á g r a k i t e r j e d ő l e g á l l a m i s z e r v e -
z e t b e n á l ló r e n d ő r i a p p a r a t u s van m i n d e n ü t t a v á r ó -
b a n , a k k o r h i á b a v a l ó a t ö r v é n y és t ö r v é n y e s b i z t o s í t é k , 
m e r t m i n d e n t ö r v é n y n é l t ö b b e t ér a hata lom, moly a z i ly 
m ó d o n m e g l e v ő r e n d ő r i l é t s z á m b ó l m i n d i g k é p e s ós k é s z 
b á r m i n ő h a t a l m i i r á n y z a t s z o l g á l a t á b a n , a z e g é s z o r s z á g 
k ö z i g a z g a t á s á r a s z ü k s é g b ő l v é g r e h a j t ó k ö z e g e k e t k i p a r a n -
csolni. É s k é s ő b b i h o s s z ú é v t i z e d e k i lyen i r á n y b a n e g é s z 
á l l a m r e n d ő r i g e n e r á c i ó t f o g n a k m a j d fö lneve ln i , m e l y e g y -
a r á n t e l l e n t é t b e n á l l a n a a m o d e r n k o r s z e l l e m é v e l és a 
m a g y a r n e m z e t t r a d i t i ó i v a l . A v á r o s i t ö r v é n y h a t ó s á g o k 
r e n d ő r s é g e a z ö n k o r m á n y z a t i h a t á s k ö r k e r e t é n belül , t e h á t 
á l l a m o s í t á s n é l k ü l f e j l e s z t e n d ő t o v á b b s z e l l e m i és a n y a g i 
t é r e n e g y f o r m á n , h o g y az á l l a m p o l g á r o k a t a t ö r v é n y v é d j e 
a r e n d ő r i t ú l k a p á s o k el len, a r e n d ő r s é g e t p e d i g a mega l-
k o t a n d ó s z o l g á l a t i p r a g m a t i k a k ö t e l e z z e k ö t e l e s s é g e s z i g o r ú 
és p o n t o s t e l j e s í t é s é b e n . 

D e b r e c e n b e n , 1 9 0 6 d e c e m b e r 26-án. 
A r e n d ő r - t i s z t v i s e l ő k é r t e k e z l e t é n e k m e g b í z á s á b ó l : 

Dr. Boldisár Kálmán sk., 
tb. tanácsnok, 
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K o v á c s K á l m á n sk., Dr. K o m l ó s s y Pál sk., 
rendőrfogalmazó, rendőrfogalmazó, 

jegyző. jegyző. 

Társadalmi szervezkedés. 
Irta: Ereky Károly. 

A m a g y a r n é p s z e g é n y s o r s b a n él é s ö s s z e s n é p o s z t á -
l y u n k e l é g e d e t l e n k e d i k . Az ö n á l l ó p a r a s z t g a z d a , az ú g y n e -
v e z e t t t ö r p e b i r t o k o s és k i s g a z d a c s a k nehezen k ü z d m e g 
a sorssa l . Ősi m ó d o n szánt , v e t ós a r a t . Sza lmaföde les , e g é s z -
s é g t e l e n k u n y h ó b a n l a k i k , f e k e t e k e n y é r a f ő t á p l á l é k a és a 
c iv i l izác ióról c s a k az a d ó f i z e t é s révén ér tesül . A s z á z h o l d a s 

g a z d a h e l y z e t e sem k ü l ö m b . M a j d n e m ö s s z e r o s k a d a m o d e r n 
é le t t e r h e a l a t t . N a p r ó l - n a p r a él é s g y e r m e k e i t a n í t t a t á s a 
f ö l e m é s z t i m i n d e n a n y a g i e r e j é t . A s o r s n a k a z o n b a n ezzel 
m é g n incsen v é g e . M é g e z e r h o l d a s g a z d á i n k i s r o s s z v i szo-
n y o k k ö z t é l n e k . J ö v e d e l m ü k c s a k s z e g é n y s é g ü n k a r á n y á -
b a n t ű n i k föl n a g y n a k s a n y u g a t i f ö l d b i r t o k o s és g y á r o s 
j ö v e d e l m é h e z k é p e s t s z i n t e s z e g é n y e s n e k m o n d h a t ó . U g y a n -
a k k o r a f ö l d d a r a b o n a n é m e t e z e r h o l d a s g a z d á n a k t í z s z e r 
a k k o r a j ö v e d e l m e van, m i n t a m a g y a r n a k . 

I p a r o s o s z t á l y u n k h e l y z e t e hasonlóan k e d v e z ő t l e n . A 
k i s i p a r o s , a f a l u n épen u g y , m i n t a v á r o s b a n n y o m o r o g . 
A fa lus i v a r g a , s z í j g y á r t ó , ács, asz ta los , k ő m i v e s és k o v á c s 
c s a k s e g é d i p a r o s a a m e z ő g a z d a s á g n a k , t e h á t e g y ü t t szen-
v e d a p a r a s z t s á g g a l A f o r g a l o m v i h a r á b a s o d o r t v á r o s ' 
m e s t e r e m b e r t m e g a n a g y i p a r f e l t a r t ó z h a t a t l a n n y o m á s a 
s ú j t j a agyon. É s mi t s z ó l j u n k a? a d ó b ó l é lő h i v a t a l n o k o s z -
t á l y h o z ? A z a d ó b ó l fizetett á l lami és k ö z i g a z g a t á s i h ivata-
l o k a t és a néptaní tó i k a r t a p á l y á z ó k e g é s z á r m á d i á j a os t ro-
mol ja . A k i k p e d i g m á r á l l á s b a n v a n n a k , nem t u d n a k e lőre 
haladni. Nálunk e g é s z e n t e r m é s z e t e s do log , h o g y j o g t u d o -
m á n y i d o k t o r o k és fiatal m é r n ö k ö k t i z e s z t e n d e i g g y a k o r -
n o k o s k o d n a k és n a g y k a r i é r t csinál, a k i h a r m i n c éves ko-
r á b a n h a v o n k i n t i k é t s z á z k o r o n a fizetésig ju t , t e h á t a r r a 
az a n y a g i m a g a s l a t r a e m e l k e d i k , a m i t a l e g t ö b b b u d a p e s t i 
h u s z o n ö t e s z t e n d ő s g é p l a k a t o s m u n k á s k ö n n y e d é n e lér . 

T á r s a d a l m u n k e m e s z e g é n y e s h e l y z e t é n e k f é l s z e g f e j -
l ő d é s ü n k az oka, a m e l y p o l i t i k a i o k o k b ó l a j o g i t u d o m á n y o k 
k u l t u s z á t e l é b e t o l t a a t e r m é s z e t t u d o m á n y o k m i v e l é s ó n e k . 
N y u g . - E u r ó p a á l l a m a i b a n az u to l só f é l s z á z a d l e f o r g á s a a l a t t a 
t e r m e l é s á t m e n t a p a r a s z t b é r e s ós m e s t e r e m b e r h a t á s k ö r é b ő l 
a t e r m é s z e t t u d o m á n y a l a p j á n d o l g o z ó m o d e r n g a z d a és 
g y á r o s k e z é b e s a n y u g a t i k u l t u r n e m z e t e k összes n a g y 
e l m é j ű fé r f ia i a m e z ő g a z d a s á g , ipar , k e r e s k e d e l e m és k ö z -
g a z d a s á g s z o l g á l a t á b a n á l lnak . Mit l á t u n k ezze l s z e m b e n 
i t t h o n ? N á l u n k a n e m z e t e t föntar tó , t e r m e l ő m u n k a orosz lán-
r é s z e a m e z ő g a z d a s á g b a n a p a r a s z t é s a b é r e s , a z ipar i föl-
d o l g o z á s b a n m e g a m e s t e r e m b e r v á l l á r a nehezedik, m i g 
g a z d a g e m b e r e i n k ós n a g y j a i n k k ö z j o g á s z o k , á l l amt i sz tv i -
se lók, f ő i s p á n o k , d i p l o m a t á k és h u s z á r t i s z t e k . 

E z e n az á l l a p o t o n v á l t o z t a t n u n k ke l l A p a r a s z t g a z d a 
m e g a b é r e s t u d o m á n y á b ó l e g y m o d e r n á l l a m o t és m ü v e i t 
t á r s a d a l m a t e l t a r t a n i nem lehet . M ű v e l t t á r s a d a l m i osztá-
l y u n k t a g j a i a k ú r i a i b í ró, az ü g y v é d , a z orvos , s z o l g a b í r ó 
s á l l a m t i s z t v i s e l ő n e m k é p e s a t á r s a d a l o m j ó l é t é t emelni . 
E r r e a m u n k á r a c s a k a t e r m é s z e t t u d o m á n y i i s m e r e t e k k e l 
v é r t e z e t t m o d e r n g a z d a és g y á r o s k é p e s e k , t e h á t é p p e n a z o k 
az e m b e r e k , a m i l y e n e k e t e d d i g e l é a m a g y a r t á r s a d a l o m 
e g y á l t a l á n n e m n e v e l t v a g y l e g a l á b b i s n a g y o n k i s szám-
ban. E b b e n a t á r s a d a l m i e g y o l d a l ú s á g b a n r e j l i k n é p ü n k 
s z e g é n y s é g e s h a t á r o z o t t m e g g y ő z ő d é s e m az, h o g y Magyar-
o r s z á g t á r s a d a l m á n a k j ó l é t é t e g y ö n t e t ű e n c s a k a k k o r emel-
h e t j ü k , h a a z i p a r i és m e z ő g a z d a s á g i t e r m e l é s t a p a r a s z t -
b é r e s és m e s t e r e m b e r h e l y e t t f a j u n k l e g n a g y o b b t e h e t s é g e i 
v e s z i k k e z ü k b e . 

A n y u g a t i v e z é r á l l a m o k t á r s a d a l m i f e j l ő d é s e í r j a e lő 
ezt a z u t a t . Csak k ö v e t n ü n k ke l l a m e g t e t t l é p é s e k e t A 
n é p j ó l é t f e j l ő d é s é t m i n d e n ü t t az e g é s z v i l á g o n az i p a r i n d í -
t o t t a m e g . E z a t é t e l k é t s é g b e v o n h a t a t l a n . A n g l i á b a n , Né-
m e t o r s z á g b a n ós az E g y e s ü l t - Á l l a m o k b a n a n é p j ó l é t é t az 
i p a r e m e l t e l e g e l ő s z ö r . De m á s k é p p e n f e j l ő d ö t t a z t á n a jó-
lót N é m e t o r s z á g b a n , m i n t A n g l i á b a n . É s é p p e n e b b e n a 
k ü l ö n b ö z ő f e j l ő d é s b e n r e j l i k t á r s a d a l m i s z e r v e z k e d é s ü k lé-
n y e g e , a m e l y e t a m a g y a r v i s z o n y o k b í r á l a t á n á l figyelembe 
ke l l v e n n ü n k . 



A V Á R O S . 

A n g l i a s z e g é n y m e z ő g a z d a s á g i o r s z á g vol t . N é p e a 
k ö z é p k o r b a n c s a k h a l á s z a t b ó l , á l l a t t e n y é s z t é s b ő l m e g ka i-
m á r k o d á s b ó l t e n g ő d ö t t . T e r m é k e t l e n f ö l d j e a z o n b a n rá-
k é n y s z e r i t e t t e , h o g y g y a r m a t o k a t s z e r e z z e n és m i k o r m e g -
i n d u l t a f o r g a l m i g a z d á l k o d á s . A n g l i a n é p e i p a r o s le t t . A 
m u n k a m e g o s z t á s e l v e a k k é n t é r v é n y e s ü l t n á l u k , h o g y a g y a r -
m a t o k t e r m e l t é k a g a b o n á t , a t a k a r m á n y t , a hus t , a p a m u 
tot, a g y a p j ú t és a z ö s s z e s m e z ő g a z d a s á g i t e r m é k e k e t , An-
g l i a p e d i g s z á l l í t j a n e k i k a s z ü k s é g e s m e z ő g a z d a s á g i g é p e -
ket , f ö l d o l g o z z a a p a m u t j u k a t é s m i n d e n k ö n n y e n szá l l í t -
h a t ó m e z ő g a z d a s á g i t e r m é k e i k e t . A z a n g o l n é p az i p a r k e d -
v é é r t a b b a n h a g y t a a s z á n t á s t é s v e t é s t . A n y o l c s z á z a l é k o t 
k i t e v ő m e z ő g a z d a s á g i l a k o s s á g o t l e s z á m í t v a , m i n d e n a n g o l 
i p a r r a l ós k e r e s k e d e l e m m e l f o g l a l k o z i k . A z a n g o l l o r d p e d i g 
p a r l a g o n h a g y j a a f ö l d j e i t . Mint v a d á s z t e r ü l e t ós m i n t juh-
l e g e l ő t ö b b e t h o z a t e r m é k e t l e n t a l a j , m i n t h a k e n y é r n ö v é -
n y e k e t ü l t e t n é n e k r a j t a . Ha t e h á t az a n g o l t á r s a d a l o m tisz-
t á r a az i p a r n a k k ö s z ö n h e t i a f e j l ő d é s ó t , e n n e k o t t r e j l i k a z 
o k a , h o g y a m e z ő g a z d a s á g i m u n k á t e l v é g e z t é k h e l y e t t ü k a 
g y a r m a t o k s az i p a r e g y o l d a l ú k i f e j l ő d é s e az e g é s z n é p j ó -
l é t é t f o k o z t a . 

Nem í g y N é m e t o r s z á g b a n . I t t a m e z ő g a z d a s á g ós az 
i p a r e g y f o r m á n n é m e t v o l t ós m i k o r a v a s ú t i f o r g a l o m j e -
g y é b e n , a m o d e r n g a z d a s á g i é le t m e g i n d u l t , a k k o r a z i p a r 
t ö r t e lőre i t t is és t e t t e g y a r m a t t á a m e z ő g a z d a s á g i l a k o s -
s á g o t , m i n t a z a n g o l i p a r a z a f r i k a i b e n s z ü l ö t t e k e t . De ez a 
v i s s z á s á l l a p o t n e m t a r t o t t s o k á i g . N é m e t o r s z á g n é p e n e m 
h a g y h a t t a cl a f ö l e m i v e l é s t , m i n t a z a n g o l és m i v e l a z t sem 
t ű r h e t t e , h o g y g y a r m a t n é p e m a r a d j o n s a j á t f a j ú i p a r o s a i n a k , 
á t t é r t a m o d e r n g a z d á l k o d á s r a . 

A n y o l c v a n a s é v e k b e n m e g i n d u l t a n é m e t f ö l d m i v e l é s 
m o d e r n i z á l á s a . A g y a r m a t v i s z o n y o k k ö z t s í n y l ő d ő p o r o s z 
t'öldmivea m e g k e z d t e a t e r m é s z e t t u d o m á n y o k k i a k n á z á s á t 
és ezze l e l i n d u l t v i l á g h ó d í t ó ú t j á r a , h o g y m i n t a k é p ü l szol-
g á l h a s s o n E u r ó p a m i n d e n n é p é n e k . 

A n é m e t f ö l d h a s z n a m e g n ö v e k e d e t t . A z á l l a t t e n y é s z -
tés m e g h á r o m s z o r o z ó d o t t . A fo ld é r t é k e és h o z a m a m e g ö t -
s z ö r ö z ő d ö t t . A n a g y b e v é t e l m e g s z ü n t e t t e a földmives n y o -
m o r g á s á t s s z ü k s é g l e t e i i p a r c i k k b e n a n n y i r a m e g n ö v e k e d -
t e k , h o g y a n é m e t g y á r a k ós i p a r t e l e p e k z a v a r b a j ö t t e k . 
B e á l l t a m a g a s k o n j u k t u r a . Oly s o k v o l t m i u d e n i p a r t e l e p e n 
a d o l o g , h o g y a g ő z k a z á n o k a t ú l f e s z í t e t t m u n k á t ó l s o k 
h e l y e n m e g r e p e d t e k és r ö v i d öt-tíz é v a l a t t a p r ó m ű h e l y e k -
ből v i l á g h í r ű n a g y g y á r a k f e j l ő d t e k k i . Szóval , m i ó t a a n é m e t 
m e z ő g a z d a s á g f e j l ő d é s n e k i n d u l t , m a g á v a l r a g a d t a a b i ro-
d a l o m összes i p á r vá l la la ta i t , b á n y á i t , b a n k j a i t ós g a z d a g g á 
t e t t e g y népet , a m e l y i k h u s z o n ö t é v e l ő t t é p p o l y a n k é t s é g 
b e e s e t t e n k e r e s t e a g y ó g y u l á s m ó d j a i t , m i n t m o s t a n a ma-
g y a r . É s A n g l i a m á r f é l t é k e n y k e d i k . E z a h a t a l m a s k e r e s -
k e d ő o r s z á g érzi , h o g y a n é m e t i p a r ós k e r e s k e d e l e m a v é g -
t e l e n s é g i g f o k o z h a t j a m é r e t e i t . 

A n g l i á n a k a f ö l d g ö m b e g y h a r m a d á t k e l l e t t e l fog la ln ia , 
h o g y k o n z u m e n s t s z e r e z z e n i p a r a f e j l e s z t é s é r e , m i a l a t t a 
német i p a r t a n é m e t f ö l d m i v e s m e g v a g y o n o s o d á s a v i t t e 
e l ő b b r e és a k ö l c s ö n h a t á s r é v é n e g y m á s t g a z d a g í t j á k b e 
lá thata t lan m é r e t e k i g . 

A m a g y a r t á r s a d a l o m s z e r v e z é s é n é l n e k ü n k Németor-
s z á g n y o m d o k a i n k e l l h a l a d n u n k , m e r t A n g l i a p é l d á j á t n e m 
k ö v e t h e t j ü k . Mi nem d o b h a t j u k el m a g u n k t ó l s z á n t ó f ö l d e i n -
k e t . Mi n e m t e h e t j ü k e g é s z n é p ü n k e t i p a r o s s á , m e r t n e k ü n k 
n i n c s e n e k g y a r m a t a i n k , a m e l y e k i p a r c i k k e i n k é r t é le lmet 
s z á l l i t n á n a k . E z é r t n e m é r t cé l t e g y o l d a l ú i p a r p o l i t i k á n k 
sem. E z é r t o s z t o t t a ki a m a g y a r k e r e s k e d e l m i k o r m á n y a 
harmincmi l l ió k o r o n a á l l a m s e g i t s ó g e t te l je sen h i á b a és e z é r t 

nem s e g í t e t t a z i p a r f e j l e s z t é s n a p j a i n k i g m é g c s a k e g y sz ik-
r á n y i t sem a m a g y a r n é p e n . 

A mi t á r s a d a l m i s z e r v e z k e d é s ü n k n e k c s a k az l e h e t a 
v e z é r e s z m é j e , h o g y a m e z ő g a z d a s á g é s i p a r é r d e k e i t h a r m o -
n i k u s a n f e j l e s s z ü k . M e g ke l l s z a b a d u l n u n k s z e r i n t e m a z 
e g y o l d a l ú i p a r p o l i t i k á t ó l . J e l e n l e g M a g y a r o r s z á g o n m é g a 
g a z d á k is a z t h i r d e t i k , h o g y a n é p j ó l é t é n c s a k a z i p a r se-
g í t h e t , a f ö l d m i v e l é s t p e d i g r á ke l l b izni az a p r ó p a r a s z t -
g a z d á k r a . E z e k n e k a k ó r o s j e l e n s é g e k n e k m e g ke l l szűn-
niük. A m a g y a r t á r s a d a l o m is c s a k a t e r m é s z e t t u d o m á -
n y o n a l a p u l ó t e r m e l é s f ö l k a r o l á s á v a l m e h e t e l ő b b r e . É s 
n á l u n k is c s a k a n a g y i p a r m e g a m e z ő g a z d a s á g i n a g y üzem 
i s h i v a t o t t a r r a , h o g y a n é p j ó l l é t é t f o k o z z á k . 

H a s s u n k t e h á t oda, h o g y l e g y e n n a g y i p a r u n k és mo-
d e r n m e z ő g a z d a s á g u n k . Hozzuk h e l y r e a z u t ó b b i é v e k b e n 
e l p u s z t u l t á l l a t - á l l o m á n y u n k a t . N ö v e l j ü k m e g f ö l d ü n k te r-
m ő e r e j é t . A l a p í t s u n k m e z ő g a z d a s á g i i p a r v á l l a l a t o k a t . É s ne 
b í z z u k a t e r m e l é s t a p a r a s z t r a m e g a m e s t e r e m b e r r e , m e r t 
é p p e n a t e r m e l é s , a n e m z e t i v a g y o n m e g s z e r z é s e a l e g f o n 
t o s a b b t u d o m á n y és a l e g h a s z n o s a b b m u n k a , a m e l y e t a nem-
zet l e g j e l e s e b b e m b e r e i n e k k e l l e l v é g e z n i ö k . Ha ezen a z a la-
p o n s z e r v e z k e d i k t á r s a d a l m u n k , a k k o r t e r m é s z e t i k i n c s e k -
ben g a z d a g h a z á n k r ö v i d n é h á n y é v t i z e d l e f o r g á s a a l a t t 
v e z é r s z e r e p e t f o g j á t s z a n i a n é p e k é l e t é b e n és a m a g y a r 
n é v m é l t ó l e s z r é g i h í r n e v é h e z és n e m c s a k a k a r d f o r g a t á s , 
h a n e m a m u n k a k o r s z a k á b a n is k i v í v j a m a g á n a k a n y a g i si-
kereit és a népek elismeresél. 

80,644. , Magyar királyi fóldmivelésügyi miniszter. 
X/B - 3. 1906. ' 

Körrendelet. 
V a l a m e n n y i t ö r v é n y h a t ó s á g h o z . 

A m e z ő g a z d a s á g r ó l és m e z ő r e n d ő r s é g r ő l szó ló 1 8 9 4 . 
évi XII. t.-c. 57 . é s 58. §-a, — i l l e t ő l e g a m e z ő g a z d a s á g r a 
hasznos m a d a r a k v é d e l m e v é g e t t P á r i s b a n 1 9 0 2 . é v i már-
cius h ó 19-én k ö t ö t t n e m z e t k ö z i e g y e z m é n y , v a l a m i n t a z 
e n n e k f ü g g e l é k é t k é p e z ő k é t j e g y z é k b e c i k k e l y e z é s é r e v o -
n a t k o z ó 1 9 0 6 . évi I. t.-c. a l a p j á n r e n d e l e m , h o g y a m e z ő -
g a z d a s á g r a h a s z n o s á l l a t o k o l t a l m a z á s a é r d e k é b e n 1 9 0 1 . 
é v i m á r c i u s h ó 18-án k e l t 24,655/VII. 1. s z á m a la t t k i a d o t t 
k ö r r e n d e l e t e m h a t á r o z m á n y a i s z e r i n t v é d e n d ő : 

1. Vörös vércse, K ö z ö n s é g e s vércse , Szé lverő, Szél-
t a p o g a t ó , N y e r í t ő . 

2. Kék vércse, H a m v a s v é r c s e , V ö r ö s l á b u v é r c s e , 
S z ü r k e vércse , P a l a v ó r c s e . 

3. Fehérkörmü vércse, Sárgakörmü vércse. 
4. Fehér gólya, K ö z ö n s é g e s g ó l y a , Cakó, E s z t e r á g , 

Gágó, Koszta . 

5. Fekete gólya, B a r n a g ó l y a , E r d e i g ó l y a . 
B u d a p e s t , 1 9 0 6 n o v e m b e r 16. 

Darányi s. k. 

Hírek. 
— Lapunk munkatársainak, előfizetőink-

nek és olvasóinak boldog u j esztendőt kivan 
a szerkesztőség. 

— K ö z g y ű l é s . Debrecen sz. k i r . v á r o s t ö r v é n y h a t ó -
s á g i b i z o t t s á g a t e g n a p d é l u t á n 3 ó r a k o r r e n d e s k ö z g y ű l é s t 
t a r t o t t Weszprémy Zol tán f ő i s p á n e l n ö k l é s é v e l . A köz-
g y ű l é s l e f o l y á s á t a l á b b k ö z ö l j ü k . 

— H a l á l o z á s . Debreczeni Jenőt , v i l á g í t á s i v á l l a l a t u n k 
i g a z g a t ó j á t s ú l y o s c s a p á s ér te . T e s t v é r e Mik lós Voloscá-
b a n h o v á g y ó g y u l á s t m e n t szerezni , e l h u n y t . A m e g b o l d o -
g u l t h ű l t t e t e m e i t h a z a s z á l l í t j á k és i t t t e m e t i k el. 



A V Á R Ü Í 

— A k e r e s k e d e l m i é s i p a r k a m a r a c s ü t ö r t ö k ö n dél-
u t á n t a r t o t t a ez é v i u t o l s ó ü l é s é t S z a b ó Kálmán o r s z á g g y ű -
lési k é p v i s e l ő e l n ö k l é s é v e l . A k a m a r a ez ü lésén i g e n s o k 
f o n t o s t á r g y a t i n t é z e t t el. 

— A b é r k o c s i k s z á m á n a k e m e l é s e . V é g h Gyula 
r e n d ő r f ő k a p i t á n y j e l e n t é s t a d o t t b e a v á r o s i t a n á c s n a k , 
m e l y b e n a b é r k o c s i k s z á m á t 5 0 el k i v á n j a emelni és pe-
d i g 4 0 e g y és 1 0 k é t f o g a t ú v a l . J a v a s l a t á n a k m e g o k o l á s a -
n á l fe lhozza, h o g y a b é r k o c s i k s z á m a c s e k é l y a f o r g a -
l o m h o z k é p e s t . A Városi t a n á c s l e g k ö z e l e b b h a t á r o z ez 
ü g y b e n . 

— F a v é t e l . Helyi l a p j a i n k m e g í r t á k , h o g y a v á r o s 
a s z o m s z é d o s v á r m e g y é k b ő l s z á n d é k o z i k t ű z i f á t hozatni . A 
tanács az e r d ő m e s t e r i d e v o n a t k o z ó j a v a s l a t á t n e m f o g a d t a 
el, h a n e m m á s a l k a l m a s módon f o g a f a s z ü k s é g l e t r ó l g o n -
d o s k o d n i . A t e g n a p t a r t o t t k ö z g y ű l é s a f a v é t e l t e l h a t á -
r o z t a . (Szerk.) 

— A z e r d e i n a g y k ö r ú t é p i t é s e . Miután a n a g y e r d e i 
k ö r ú t é p í t é s é t a b e l ü g y m i n i s z t e r h e l y b e n h a g y t a és a z ezen 
é p í t é s h e z s z ü k s é g e s ö s s z e g is m e g van, a t a v a s z o n meg-
k e z d i k a k ö r ú t é p í t é s é t . 

— A v á r o s i n é p k o n y h a f. hó 2 2 - i k é n m e g n y í l t és a 
s z e g é n y e k n a g y s z á m b a n k e r e s i k fe l a s z e r e t e t a s z t a l á t . 
A k i k a n é p k o n y h a c é l j a i r a a d a k o z n i ó h a j t a n a k , a z o k n a k 
a d o m á n y á t h á l á s a n f o g a d j a a v e z e t ő s é g . A n é p k o n y h á i fe l-
ü g y e l e t e t a z idén is a d e b r e c e n i j ó t é k o n y n ő e g y l e t v é g z i . 

— H a m v a s z t á s a c íme a n n a k az u j f o l y ó i r a t n a k , 
mely a f a k u l t a t í v h a l o t t h a m v a s z t á s e s z m é j é t k i v á n j a ter-
j e s z t e n i . A l a p élén, m i n t fe le lős s z e r k e s z t ő Wi lhe lm Fri-
g y e s dr. és m i n t t á r s s z e r k e s z t ő P a p Sámuel , a Halot tham-
v a s z t ó k E g y e s ü l e t é n e k t i t k á r a áll. E lő f ize tés i á r a e g y é v r e 
n é g y k o r o n a , e g y e s s z á m á r a n e g y v e n fillér. A s z e r k e s z t ő -
s é g és k i a d ó h i v a t a l V., N á d o r - u t c a 20. szám a l a t t van. A 
h a v o n k é n t m e g j e l e n ő f o l y ó i r a t e lső s z á m a j a n u á r e le jén 
k e r ü l k i a d á s r a . 

— A m u z e u m ő r i á l l á s b e t ö l t é s e . A b e l ü g y m i n i s z -
t e r j ó v á h a g y t a a m u z e u m ő r i á l l á s f e l á l l í t á s á r a v o n a t k o z ó 
k ö z g y ű l é s i h a t á r o z a t o t ós a n n a k b e t ö l t é s é t a v á r o s i t a n á c s 
h a t á s k ö r é b e u ta l ta . A v á r o s i t a n á c s a n a p o k b a n be tö l-
t ö t t e a m u z e u m ő r i á l lást , Zol ta i L a j o s l e v é l t á r i s e g é d d e l , 
a k i s z a k é r t e l móvel, t u d á s á v a l h i v a t o t t ezen á l lás e l f o g l a l á s á r a 

— A k ö z k ó r h á z 1 9 0 7 . é v i k ö l t s é g v e t é s e . A b e l ü g y -
m i n i s z t e r a d e b r e c e n i k ö z k ó r h á z 1 9 0 7 . évi k ö l t s é g v e t é s é t 
némi m ó d o s í t á s s a l j ó v á h a g y t a és a n a p i ápolás i d i j a t 1 k o r . 
6 0 fillérben á l l a p í t o t t a m e g . A g y ó g y s z e r e k r e e l ő i r á n y z o t t 
2 8 , 7 0 0 k o r o n á t 2 0 , 0 0 0 k o r o n á r a s z á l l í t o t t a le, fe l szere lé-
s e k r e p e d i g a k é r t 11,801 k o r h e l y e t t 1 0 , 0 0 0 k o r o n á t e n -
g e d é l y e z e t t , v é g ü l j ó v á h a g y t a a k ö z g y ű l é s azon h a t á r o z a t á t , 
mel lye l a s e g é d o r v o s o k fizetését 1 2 0 0 k o r o n á r a emel te . 

— A D e b r e c e n i k é p e s k a l e n d á r i u m d í s z e s kiá l l í-
t á s b a n , é r t é k e s ós é r d e k e s t a r t a l o m m a l m e g j e l e n t és e g y 
k o r o n a o lcsó á r b a n k a p h a t ó a v á r o s i n y o m d á b a n és a 
k ö n y v k e r e s k e d é s e k b e n . 

— O t t , t u l a r á c s o n . (A g a r n i z ó n o k t i t k a i ) E z t a 
c imet visel i e g y i g e n é r d e k e s n e k Í g é r k e z ő k ö u y v , m e l y n e k 
m e g j e l e n é s é t e h ó 15-ére i g é r i a k i a d ó j a . A m u n k a s z e r z ő j e 
nem i s m e r e t l e n az o l v a s ó k ö z ö n s é g előtt . Zzedényi A l a d á r 
i r ta , a k i e g y f ő v á r o s i n a p i l a p b a n k ö z z é t e t t „Titok e g y g a r n i -
z o n b ó l " c imű c i k k é v e l a n y á r o n n a g y f e l t ű n é s t k e l t e t t 
o r s z á g s z e r t e . E d d i g c s a k az e l ő s z a v á t i s m e r j ü k Z s e d é n y i 
l e g ú j a b b m ű v é n e k , d e amely m a g a is r e n d k í v ü l felcsigázza 
é r d e k l ő d é s ű n k e t . A z t m o n d j a benne, h o g y az o l v a s ó t v é g i g 
f o g j a v e z e t n i ot t , tu l a rácson, a b b a n az s a j á t o s k ü l ö n vi-
l á g b a n , a m e l y b e n k a t o n á ó k é lnek . B e k u k k a n t ve le a t i sz t i 

n e v e l ő i n t é z e t e k b e , a l a k t a n y á k b a és a k incs tá r i s z a l o n o k b a . 
É r d e k e s s é f o g j a tenni k ö n y v é t az az e lőre j e l z e t t í g é r e t e , 
h o g y c s a k m e g t ö r t é n t v a l ó s á g o t i r t meg, t o v á b b á , h o g y 
m a is é lő és e r e d e t i n e v ü k ö n i s m e r t a l a k o k a t f o g szerepe l-
tetni . Ez a . m a g y a r Bl ise-fóle m u n k a 1 6 0 o lda las t e r j e d e l e m -
b e n , i l lusz t rá lva, f e l t ű n ő cs inos k i á l l í t á s b a n j e l e n i k m e g és 
minden k ö n y v k e r e s k e d é s b e n k a p h a t ó . Az á r a k é t k o r . lesz . 

— F i g y e l m e z t e t é s a s z ő l ő s g a z d á k n a k . A fö ldmi-
v e l é s ü g y i m i n i s z t é r i u m b a n b e f e j e z t é k a s z ő l ő o l t v á n y o k és 
a m e r i k a i s z ő l ő - v e s s z ő k n e k az e g y e s b o r v i d é k e k r e v a l ó 
s z é t o s z t á s a i r á n t i m ű v e l e t e t . Az idei k e d v e z ő t l e n i d ő j á r á s , 
k ü l ö n ö s e n a s z e p t e m b e r i f a g y o k , a szőlő o l t v á n y s a z ame-
r i k a i sz lóő-vesszó t e r m é s e r e d m é n y é t n a g y o n l e s z á l l í t o t t á k , 
ú g y a n n y i r a , h o g y az á l lami t e l e p e k e n a l i g áll r e n d e l k e z é s r e 
f é l a n n y i Bzőlóoltvány és a m e r i k a i szőlő-vessző, m i n t a m e n n y i 
a m u l t é v b e n k i o s z t h a t ó vol t . E n n e k e l lenében az idei ke-

j ree le t oly m e g l e p ő e n n a g y , h o g y t ú l h a l a d j a a k é s z l e t n é g y -
' ö t s z ö r ö s é t is. A z ó k a f ö l d b i r t o k o s o k tehát , a k i k az á l lami 
' szóló t e l e p e k o l t v á n y - ós szőlő ves sző-kész le te ibő l való ré-
1 s z e s e d ó s r e i g é n y t t a r t a n a k , l e g y e n e k a r r a e lkészü lve , h o g y 
j b e j e l e n t e t t s z ü k s é g l e t ü k e t c s a k l é n y e g e s e n r e d u k á l t mér-

t é k b e n f o g j á k k i e l é g í t h e t n i . A f ö l d m i v e l é s ü g y i minisz ter 
a s z ő l ő s g a z d á k a t e r r e ezen a z uton is f i g y e l m e z t e t i , a d d i g 

1 is, m i g az e r r ő l szóló é r t e s í t é s e k h e z h i v a t a l o s uton j u t n á n a k . 

— A z e l s ő s z é g y e n t á b l a . M a k ó r ó l j e l e n t i k : Csa-
n á d m e g y e k ö z t ö r v ó n y h a t ó s á g á n a k h a t á r o z a t a f o l y t á n hót-

; főn h e l y e z t e k el a z t a s z é g y e n t á b l á t a m e g y e h á z épüle tén, 
| a m e l y r e r á v a n n a k v é s v e a m a t ö r v é n y h a t ó s á g i b i z o t t s á g i 
' t a g o k nevei , a k i k C s e r e s n y é s fő i spán ins ta l lác ió ján reszt-

v e t t e k . A t ö r v é n y h a t ó s á g i b i z o t t s á g i t a g o k o n k í v ü l t ö b b 
m e g y e i t i s z t v i s e l ő n e v e is o l v a s h a t ó a t á b l á n . 

— A n d r á s s y a t ü d ő b e t e g e k é r t . Gróf A n d r á s s y Gyula 
b e l ü g y m i n i s z t e r a k ö v e t k e z ő l e i r a t o t i n t é z t e L u k á c s György-
höz. a J ó z s e f f ő h e r c e g s z a n a t ó r i u m e g y e s ü l e t e lnökéhez : 

A J ó z s e f f ő h e r c e g s z a n a t ó r i u m e g y e s ü l e t á l ta l Gyulán 
l é t e s í t e t t t ü d ő b e t e g s z a n a t ó r i u m á l lami s e g é l y e z é s e t á r g y á -
b a n hozzám b e n y ú j t o t t k ö z v e t l e n e l ő t e r j e s z t é s é r e v a n sze-
r e n c s é m ér tes í teni , h o g y h a b á r hazai v i s z o n y o k h o z m é r t e n 
a r e n d k í v ü l i d r á g a s z a n a t ó r i u m o k l é t e s í t é s é t cé l ra vezető 
ós k ö v e t e n d ő m ó d n a k n e m t e k i n t h e t e m , m é l t á n y o l o m a 
n e v e z e t t e g y e s ü l e t n e k s n a g y m é l t ó s á g o d n a k , mint ezen 
e g y e s ü l e t e l n ö k é n e k é v e k hosszú s o r a óta l a n k a d a t l a n b u z -
g a l o m m a l f o l y t a t o t t azon n e m e s t ö r e k v é s é t , mel lye l a t ü d ő -
véssze l erősen s ú j t o t t m a g y a r A l f ö l d s z á m á r a ép í tendő 
n e p s z a n a t ó r i u m e s z m é j é n e k m e g a lós i tásán o d a a d ó l a g fára-
d o z o t t ; k ü l ö n ö s e n m é l t á n y o l o m az eml í te t t e g y e s ü l e t á l ta l 
e l é r t azon szép e r e d m é n y t , mel lyel az i lyen k é r d é s e k i r á n t 
m é g nehezen b u z d u l ó t á r s a d a l o m n a k á l d o z a t k é s z s é g é t 
a n n y i r a s i k e r ü l t k inyern ie , h o g y félmill ió k o r o n á t m e g h a -
ladó ö s s z e g g e l a t e r v b e v e t t s z a n a t ó r i u m o t m e g is é p í t e t t e . 
Mindezeknél f o g v a s z ó b a n levő i n t é z e t f ó u t a r t á s i k ö l t sége i-
hez m i n d a d d i g , a m í g a b e l ü g y i t á r c a v e z e t é s e s az ,annak 
k ö l t s é g v e t é s i l e g , j ó v á h a g y o t t j a v a d a l m a fe let t v a l ó rendel-
k e z é s j o g a r e á m lesz b ízva, az intézet m e g n y i t á s á t ó l k e z d v e 
é v e n k i n t 5 0 , 0 0 0 a z a z : ö t v e n e z e r k o r o n a á l ta lány j e l l e g é v e l 
b í r ó á l lami s e g é l l y e l j á r u l o k hozáá. E n n e k fe jében a z o k b a n 
f o n t a r t o m m a g a m n a k a z t a j o g o t , h o g y az i n t é z e t h a r m i n c 
á g y á n a k b e t ö l t é s e f e l e t t s z a b a d o n r e n d e l k e z z e m s u g y az 
i n t é z e t m ű k ö d é s é t , m i n t az á l l a m s e g é l y h o v a f o r d i t á s á t s a j á t 
k ö z e g e i m á l ta l e l lenőr izhessem. 

— M e s t e r s é g e s n ö v é n y e k . A m o d e r n t u d o m á n y 
mind u j a b b és u j a b b b (k í sérői teknek vet i alá a r é g i igaz-
s á g o k a t s a f e l ü l v i z s g á l á s sora a b i o g e n e s i s t ö r v é n y é r e is 
r á k e r ü l t . Talán e l j ö n az idő n e m s o k á r a és nem kel l h i n n ü n k , 
h o g y c s a k é lőtől származhatok az élő. Dr. S t é p h a n e Ledüc, 
a antesí o r v o s i e g y e t e m t a n á r a , l e g ú j a b b a n o lyan k í sér le te-
k e t v é g z e t t , a m e l y e k n a g y o n a l k a l m a s a k a r r a . l iogy 0 mes-
t e r s é g e s u ton e lőál l í tot t é le t r é g e n k i g ú n y o l t tanát reha 
b i l i t á l j á k , v a g y l e g a l á b b a l a p o s k é t s é g e k e t t á m a s s z a n a k a 
b i o g e n e s i s t ö r v é n y é v e l szemben. L e d u c t a n á r n a k u g y a n i s 
s i k e r ü l t t i s z t á n v e g y i u t o n o l y a n a l a k u l a t o k a t e lőál l í tani, 
a m e l y e k fé l re i smerhete t len ó l e t j e l e n s é g e k e t m u t a t n a k . A 



A V Á R O S 

t u d ó s k í s é r l e t e z ő 5 — 1 0 s z á z a l é k o s zse lat in o l d a t b a n é h á n y 
c s e p p 5 — 1 0 s z á z a l é k o s f e r r o - c y a n ü r - o l d a t o t ö n t ö t t és az 
t a p a s z t a l t a , h o g y az e d é n y b e n n e m s o k á r a a s e j t s z ö v e t h e z 
hasonló a l a k u l a t k é p z ő d ö t t . Ez a k é p z ő d m é n y , a m e l y e t 
L e d u c k ü l ö n b ö z ő v e g y i s z e r e k k e l kezel t , n e m c s a k k ü l s ő l e g 
hasonl í to t t a növényekhez, hanem áz é le t l e g j e l l e m z ő b b 
m e g n y i l v á n u l á s a i : a t á p l á l k o z á s , az a n y a g c s e r e , a n ö v e k e -
dés, ső t a s z a p o r o d á s a l a p v e t ő j e l e n s é g e i is é s z l e l h e t ő k vol-
t a k r a j t a . L e d u c a z t hiszi, h o g y az ő m e s t e r s é g e s n ö v é n y e i 
k ö z b ü l á l l a n a k a z é let te len a n y a g és a s z e r v e s l é n y e k k ö z t ; 
d e h a ez i g a z , a k k o r az á s v á n y o k és a n ö v é n y e k k ö z t i ü r 
m á r á t van h i d a l v a s a k k o r m á r n e m a l a p t a l a n az a r e m é n y -
s é g , h o g y az é l e t r e k e l é s p r o b l é m á j a nem m a r a d r e j t é l y 
e l ő t t ü n k . M ü n c h e n b ő l a r r ó l é r t e s ü l ü n k , h o g y dr. R i c h á r d 
Mauch L i p p i n g e n b e n m e g i s m é t e l t e L e d u c k í s é r l e t e i t , m é g 
p e d i g t e l j e s s i k e r r e l é s o l y a n e g y s z e r ű módon, h o g y a z t 
b á r k i k ö v e t h e t i . 

— A f ö l d b é r l ő - s z ő v e t k e z e t e k . L e g u t ó b b B i h a r m e -
g y é b e n a p ü s p ö k i u r a d a l o m Kézd n e v ü p u s z t a s á g á t v e t t é k 
b é r b e a k ö r n y é k b e l i s z ö v e t k e z e t t k i s g a z d á k . A fö ldmive lós-
ü g y i miniszter k ö z b e n j á r á s á r a az egr i s z é k e s k á p t a l a n 7 3 0 0 
holdas b i r t o k á t i s 3 0 0 s z ö v e t k e z e t t k i s g a z d a f o g j a k i b é r e l n i . 
V a s m e g y e és N y i t r a m e g y e t ö b b k ö z s é g é b e n is a l a k u l ó f é l b e n 
v a n n a k b i r t o k b é r l ő s z ö v e t k e z e t e k , 

— G a z d á t c s e r é l ő u r a d a l m a k . B é k é s c s a b á r ó l je len-
t i k : W e n c k h e i m F r i g y e s g r ó f h a r m i n c e z e r h o l d a s b o r o s -
sebesi u r a d a l m á n a k e l a d á s a t á r g y á b a n m á r r é g e b b idő ó ta 
t á r g y a l á s o k f o l y n a k a t u l a j d o n o s ós e g y p o r o s z o r s z á g i ura l-
k o d ó h e r c e g közöt t . W e n c k h e i m F r i g y e s g r ó f n a k b é k é s i 
u r a d a l m á t p e d i g e g y angol k o n z o r c i u m a k a r j a m e g v á s á r o l n i 
p a r c e l l á z á s v é g e t t . Ez u t ó b b i b i r t o k e l a d á s a c s a k n e m befe-
j e z e t t dolog . 

— ELADÓ BOB. Érmelléki, diószegi az ezernyolczszáz-
nyolczvanas évekből, mintegy 50 hektoliter, valamint 1903 
és 1904. évi ugyanottaui rizling 2 0 — 2 5 hekoliter eladó. Med-
gyaszay Miklós árvaszéki ülnöknél (városház I. em. 23.ajtó.) 

— Nagy választék bel- és külföldi illatszerek, 
kazetták, piperecikkek, továbbá gyógyszerkülönle-
gességek és sebészeti eszközökben stb. stb• Tóth 
Béla gyószertára és illatszeraktárában. Debrecen, 
Tisza palota. 

Szerkesztői üzenetek. 
— Kisteleki. Az illető községnek joga van telepítési dijat köve-

telni, az azonban már más kérdés, hogy szabad-e olyan nagy diját e 
címen szedni, mint amennyit ön említ. Nézetünk szerint az elöljáró-
ság nem csal, a méltányosság, de még az igazságos határon is tul 
ment a díj kiszabásánál. 

— Tisztviselő. A kérdés niDÚs eltemetve. Foglalkozni fogunk 
vele mindaddig, mig terünk lesz és ki. nem ütik a tollat kezünkből. 

— Bizottsági tag. Köszönjük szíves Jóindulatát; vajha igy 
gondolkoznának a bizottsági tagok mindannyian. Nagyvárad intelligens 
bizottsági közgyűlése bezzeg nem keztelt, hanem tapasztalatból is-
merve a nehéz viszonyokat 140,000 koronát szavazott meg tisztvi-
selői fizetésének rendezésére. 

— F. G. Budapest. A cikkelyeket felhasználtuk és a becses 
kéziratot ajánlva elküldöttük. 

— Károly. A husdrágaságról e hónapban már két cikkelyt is 
közöltünk. Szakemberek írták mindkettőt.. Miután ön sem mond töb«. 
bet, ez alkalommal cikkelyét nem közöljük. 

— Kíváncsi. A kérdezett sohasem volt zsidó, i 
^ — Iparos. Lapunk mai számában megtalálja az árlejtés! hír 

— Bérlő. Szívesen elismerjük azon szokás helytelenségét, 
hogy a páholyokban beszélgetnek és nevetgélnek az előadások alatt, 
orvoslását azonban sem egy Cikkely keretében, sem : másképpen nem 
vállalhatjuk magunkra. 

N. Q. Szíveskedjék szerkesztőségünkben felkeresni a délelőtti 
órákban, ahol is kérését néhány szóval elintézhetjük. 

Árlejtési hirdetmény. 
A város i s z í n h á z n á l e m e l e n d ő k é t r u h a t á r - t o l d a l é k 

t e r v s z e r ű (e lépí tésénél e l ő á l l í t a n d ó é p í t é s i m u n k á k biztosí-

t á s á r a z á r t a j á n l a t i v e r s e n y t á r g y a l á s h i r d e t t e t i k . 

A t e l j e s í t e n d ő m u n k á k a l á b b i ö s s z e g e k k e l v a n n a k elő-

i r á n y o z v a : 

I. Föld, k ő m ű v e s és e l h e l y e z ő . m u n k á k K 2 4 6 9 6 4 

II. B u r k o l á s „ „ 6 3 5 3 2 

III. V a s s z e r k e z e t i „ „ 1 3 7 0 8 0 

IV. Á c s „ „ 2 5 2 4 6 

V. T e t ő f e d ő » , 2 0 6 5 6 

VI. B á d o g o s „ . 2 5 5 * — 

V I I — X I . A s z t a l o s , l a k a t o s , mázoló, ü v e g e s „ „ 4 8 8 " — 

VII. S z o b a f e s t ő „ „ 5 6 ' — 

E g y ü t t k o r o n a 5 7 3 3 7 8 

a z a z Ö t e z e r h é t s z á z h a r m i u c z h á r o m k o r o n a és 7 8 fillér. 

A j á n l a t t e h e t ő u g y a z e g y e s m u n k a n e m e k r e , m i n t az 

ö s s z e s m u n k á k r a . 

A p á l y á z a t b a n r é s z t v e h e t minden ke l lő k é p e s í t é s s e l 

b í r ó v á l l a l k o z ó és i p a r o s . 
A j á n l a t t e v ő k ö t e l e s a p á l y á z a t t á r g y á t k é p e z ő m u n k á k 

e lő i rányzat i ö s s z e g é n e k m e g f e l e l ő 5 % - o s b á n a t p é n z t k é s z -
pénzben, v a g y ó v a d é k k é p e s ""érték p a p í r b a n a v á r o s házi-
p é n z t á r i h i v a t a l á n á l az 1 9 0 7 j a n u á r 14. n a p j á n a k déli 12 
ó r á j á i g l e t e n n i és a r r ó l szó ló l e t é t i j e g y e t a j á n l a t á h o z 
csa to ln i . 

Az a j á n l a t b a h o z a n d ó e n g e d m é n y s z á m m a l és b e t ű v e l 
o lvashatóan, t i sz tán k i í r a n d ó és a j á n l a t t e v ő t a r t o z i k a j á n l a -
t á b a n k i j e l e n t e n i , h o g y a t e r v e t , k ö l t s é g v e t é s t , vá l la la t i 
á l t a l á n o s és r é s z l e t e s f e l t é t e l e k e t , v a l a m i n t a helyi v i s z o n y o -
k a t ösmer i é s a z o k a t m a g á r a n é z v e k ö t e l e z ő n e k e l f o g a d j a . 

A k e l l ő e n f e l s z e r e l t í r á s b e l i z á r t a j á n l a t o k 1 9 0 7 . é v i 
j a n u á r hó 15. n a p j á n a k d. e. 1 0 ó r á j á i g a p o l g á r m e s t e r i 
h i v a t a l n á l n y ú j t a n d ó k be, u g y a n a z o n n a p d. e. 11 ó r a k o r 
n y i l v á n o s a n b o n t a t n a k fe l a v á r o s h á z a n a g y t e r m é b e n . 

E l k é s v e b e a d o t t , k e l l ő e n fel n e m szere l t , t á v i r a t i é s 
u t ó a j á n l á t o k , a v a g y k é t s é g e t t á m a s z t ó k i f e j e z é s e k e t t a r t a l -
m a z ó a j á n l a t o k figyelembe n e m v é t e t n e k . 

A v á r o s i Tanács f e n n t a r t j a m a g á n a k azon j o g o t , h o g y 
a b e é r k e z e n d ő a j á n l a t o k k ö z ö t t s z a b a d o n v á l a s z t h a s s o n , 
y a g y a z o k m e l l ő z é s é v e l a m u n k á k b i z t o s í t á s á r a m á s u ton 
i n t é z k e d h e s s e k . 

Minden a j á n l a t t e v ő a j á n l a t á n a k a f e l b o n t á s á t ó l számí-
t o t t 6 0 napi i d ő t a r t a m l e t e l t é i g k ö t e l e z e t t s é g b e n m a r a d . 

A t e r v e k , k ö l t s é g v e t é s és vá l la la t i f e l t é t e l e k a város i 
m é r n ö k i h i v a t a l b a n , a h i v a t a l o s ó r á k a l a t t (d. e. 8 — 1 ) 
m e g t e k i n t h e t ő k , hol a k í v á n t f e l v i l á g o s í t á s o k i s m e g a d a t n a k . 

Kel t Debreczen sz. k i r . v á r o s T a n á c s á n a k 1 9 0 6 . é v i 
d e o z e m b e r 1 8 - á n t a r t o t t ü léséből . 

A v á r o s i T a n á c s . 

Uri divat, kalap és fehérnemű üzlet Békés 
Lajos Debreczen, Piacz-u. 44. dr. Ujfalussy-ház. 
Angol női bluzsokat, férfi fehémemüeket és kelen-
gyéket mérték szerint a legszebb kivitelben kégzit. 



A V Á R O Ő. 

Árlejtési hirdetmény. 
Debrecen az. k i r . v á r o s v i l l a m o s t e l e p é n e k f e l á l l í t á s á n á l t e l j e s í t e n d ő ép í tés i m u n k á k b i z t o s í t á s á r a z á r t a j á n l a t i 

v e r s e n y t á r g y a l á s h i r d e t t e t i k . 

A z e l ő á l l í t a n d ó m u n k á k a k ő v e t k e z ő ö s s z e g e k k e l v a n n a k e l ő i r á n y o z v a : 

1 Munkanem 
Mérnök 

,.k é X M i é . Gépház kémény Összesen 

t-l * <• kor. ' 

1 Föld, kőműves és elhelyező m. 31,654' 42 10327 09 6296 1247 17, w 42,269 [12,150 - 137247 

2 1847125 24 " - " - - 288 - - - 10,182 

3 Kőfaragó m 4#m 30 98 - - a, - - - 7064 58 

4 Vasszerkezeti m 4M, - - - 262 - - - 12,018 - - 17,968 

5 24 96 1987 27 8816 

" 

26,760 

6436 

7 62 575 27 20 - - - MM - ~ 

Padlózati 

5G98 

1135 

979 245 50 H98 

2077 

2131 60 - - 90 - -
9670 

Mázoló 1009 827 193 - - - - - 2052 

12 Üveges 41 82 - - M - - 67 - - 1824 01 

- 1679 

-

Együttesen 35118,685 34 17,86 77 951 8791 6007 176. 87 21,218 16 J 82,268 54 12, ISO — (238044 09 

a z a z : k e t t ő s z á z h a r m i n c n y o l c e z e r n e g y v e n n é g y k o r o n a 0 9 fillér. 

A j á n l a t o k t e h e t ő k a z e g y e s m u n k a n e m e k r e , m u n k a c s o p o r t o k r a , v a g y az összes m u n k á k r a . 

A v e r s e n y t á r g y a l á s o n r é s z t v e h e t m i n d e n s z a b á l y s z e r ű k é p e s í t é s s e l b í r ó i p a r o s , v a g y v á l l a l k o z ó . — Minden 

a j á n l a t t e v ő k ö t e l e s a p á l y á z a t t á r g y á t k é p e z ő m u n k á k e l ő i r á n y z a t i ö s s z e g é n e k m e g f e l e l ő 5 % - o s b á n a t p é n z t k é s z p é n z -

ben, v a g y ó v a d é k k é p e s é r t é k p a p í r o k b a n a v á r o s i h á z i p é n z t á r i h i v a t a l n á l a f. 1 9 0 7 . évi j a n u á r h ó 21. n a p j á n a k d. e. 12 

ó r á j á i g l e t e n n i ós a z a r r ó l szó ló le té t i j e g y e t a j á n l a t á h o z csatolni . — A z a j á n l a t b a h o z a n d ó e n g e d m é n y s z á m m a l és b e t ű -

vel , o l v a s h a t ó a n , t i s z t á n k i í r a n d ó és a j á n l a t t e v ő t a r t o z i k a j á n l a t á b a n k i je lenteni , h o g y a t e r v e k e t , k ö l t s é g v e t é s t , v á l l a l a t i 

f e l t é t e l e k e t és a he ly i v i s z o n y o k a t i s m e r i és a z o k a t m a g á r a n é z v e k ö t e l e z ő k n e k e l i smeri . A k e l l ő e n f e l s z e r e l t í r á s b e l i z á r t 

a j á n l a t o k 1 9 0 7 . évi j a n u á r hó 22 . n a p j á n a k d. e. 1 0 ó r á j á i g a p o l g á r m e s t e r i h i v a t a l n á l n y ú j t a n d ó k be. A b e é r k e z e n d ő 

a j á n l a t o k u g y a n a z n a p d. e. 11 ó r a k o r a v á r o s h á z a n a g y t e r m é b e n n y i l v á n o s a n b o n t a t n a k fel. 

E l k é s v e b e a d o t t , k e l l ő e n fel n e m szerel t , t á v i r a t i és u t ó a j á n l a t o k , a v a g y k é t s é g e t t á m a s z t ó k i j e l e n t é s e k e t tar-

t a l m a z ó a j á n l a t o k figyelembe n e m v é t e t n e k . A v á r o s i t a n á c s f e n t a r t j a m a g á n a k azon j o g o t , h o g y a b e é r k e z e n d ő a j á n l a t o k 

k ö z ö t t s z a b a d o n v á l a s z t h a s s o n , v a g y a z o k m e l l ő z é s é v e l a m u n k á k b i z t o s í t á s á r a m á s u ton i n t é z k e d h e s s é k . 

Minden a j á n l a t t e v ő a j á n l a t á n a k a f e l b o n t á s t ó l s z á m í t a n d ó 6 0 napi i d ő t a r t a m l e t e l t é i g k ö t e l e z e t t s é g b e n marad. 

A t e r v e k , k ö l t s é g e l ő i r á n y z a t , v á l l a l a t i f e l té te lek , a város i m é r n ö k i h i v a t a l b a n a h i v a t a l o s ó r á k a l a t t (d, e. 8 — 1 . ) 

m e g t e k i n t h e t ő k , a h o l a k í v á n t f e l v i l á g o s í t á s o k is m e g a d a t n a k . 

K e l t Debrecen sz. k i r . v á r o s T a n á c s á n a k 1 9 0 6 . évi d e c z e m b e r hó 20. n a p j á n t a r t o t t ü léséből . 

Városi Tanács. 

DabneHi ii kir* rlroi 


